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Zwei welke Rosen. 

Tiro faded roses. 



Aiidantino 

Leixe. 



M.WaMau. 



ft, Franz, Op. I8.IV? I. 
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„ Mich hat die Brautjye - tra - p?nan £luck-geschwellter Brust , als 
-Qncehath the fair bride worn me, to deck her hear-ing brenxt.... ,,rhen 
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e - rer^^/sejMn^-mft__-^^ the song of hap^pi^'neH^.: " 
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„Er le^r -tebeimKejrzen-si'heinemirh ihraxif denbleiehen Mund; sie lag im schwarzen 
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and o - rer their pe-ta Is gleaming; ex-pird the last sunJight ray. 
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„Es klingt in der Luft" 

"There sounds in the air " 

M Waldaa. 
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7>w alien Tone. 
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Es klingt in derLuftur - al - ter Sang,nidit Ju- - beLruf, nicht 
There sounds in the air an an-cient song, not call of joy, not 
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Weh - geschrei,und doch so siiss,imd doch so bang, als ob er Bei - des "sei... 
cry of pain,, so sweet it is and yet so sad, as if 'twere both in one.. 
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Wer ihn ge-hort, der ward so reich, als hal) er ge_nug ge- 
He who it heard, once hap -py, thought that pleasure and lore ac- 
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Ein Friedhof. 

/i burial place. 
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Schemen er-lo-sehener Flammen fadiern u-ber das Moon 

Phantoms of sparks ex - tinguished, flutter o~rer the ft*/*..-.) 




ThrR - nen bren-nen.der Wim-pern flimmern 

tears from bum - - ?/>»- lash ~ es, 
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Wei- -fceKraiuze am Gra-be, wel-ke Her-zen da - rin 

Graves with trith-er-ed vhapleis, fa-dedhearts,witherd breasts 




M ~se rausehen die Wei-den Frie-den dar-ii - ber hin.. 
saft-ly r us-tie the iriKImrs,peave and e - ter - not rest. 
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Singstimine. 



Rosmarin. 

Rosemary. 
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Ich ha - be mir Ros-ma-rin ge-pflanzt, er woll-te nicht 
/ plan Jed aslip of rose-ma - ry 5 why was it not 
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there was a lad and he dan cedwithme, a - way lie was go* 
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poco rif en. a tempo 




P.HW. F.9 w." 



80 



■iV>35- 



Singstiimne. 



„Wenn driiben die Glocken klingen" 

"IVhen yonder the bells are ringing" 

M.Waldau. 

Lan^sam. 

Leise 



R. Franz, 0p.l3.N?5. 
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When yonder 
Streng geounden 
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night 9 then ris es the sun - ken ens ~ - tie, in 



al - te yer- sun ~ ~ ke ~ne 
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rein ,. da woll-te die al - te Lie- -be am al - ten Pia - - tze 

clear. ...then wakes the- old lore with - in me, a- -gain is near. and 
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dear. ... . When to that voice I heark- - -en the lore that once held. 
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meint , in mir die al - te Lie 

sway 3 a - gain re igns in my ho 



- be, sie be-tet leis; und weint. 

. som^tvill softly weep.... and pray.. 
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Singstiinme. 



Pianoforte. 



Da sind die Meichen Geister wieder" 

"Jgain the pallid Ghosts are rising'' 

M.Waldau. 

Allegro con fuoco. 

Sehr leidenschafttivh 
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Da sind die bleichen Gel -ster wie.der, die Sehatten lan^st ver-gaagiier 

4-gainthe pallid Ghosts are rising the shad ows of a long past 
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Zeit; die sin-gen dllstre, wilde Lie-der imdzei-gen auf ihrblu-tig Kleid... 
time, they point u - ponfhei rgarments go - ry, andvhanfa wild unear thly rhyme . 
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the foaming tor-rm ti wild-It/ 
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Now still! the dancegrowswildand 
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grei-se:„Du raub -test und der Schatz ver- darb! 

sear-tng;"Fourobbed me ; and the prize was lost!" 
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Dasehtdie ein - ge - grabnen Falteu.die Glieder schaut,die ei - sig- 
Look oh this browploiigheddeepwifhfiirrows/hismeagre formbentdowmrith 
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Zornmu-thiggreiftderFiirstder Gei-sterin sei-ne Doitner-har -fe 
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Irr-fa-ckelnwerdenaus denTraumen,sie flattern 
All round fa n4asfic lightsare flaringjheydaneemth 
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